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Hlocmynuna 6 peoaxyuro 02.08.18

E. C. JIauienko

CUTYALIMA KAYHECTBEHHOI'O U3MEHEHUA:
MOJEJINA, TUTIbI, BAPUAHTHI A3bIKOBOMU PEITPE3EHTALIMA

JlanHast ctatbs ¢HOKYCHPOBAaHA HA CUTYal[MH KAY€CTBEHHOIO M3MEHEHHs], B YaCTHOCTH Ha
napaMeTpU4ecKol CHUTyallMM M CHTyalWuH MPEBPALICHUs, pPacCMaTPUBAEMbIX KaK JEHOTaT
NPEIUIOKEHUH, OMUCHIBAIOIINX MPOLECChl KAYeCTBEHHBIX NpeobpazoBanuil. OO00ImEeHHbIe MOAETN
YKa3aHHBIX CUTYALMil MOJY4aloT rpaduyeckoe MpencTaBieHre, KOTOPOe HArSAAHO QUKCUPYET
UX MpeNnojaraeMbIXx y4aCTHUKOB, OTOOpaXkaeT XOJ MPOTEKaHUS CIIOKHOTO Ipoliecca H3Me-
HeHusi. B craTbe pasrpaHMYMBAIOTCS MOTHIbI BBIASICHHBIX CUTYALMHd U KOHKPETHU3UPYIOTCS
BO3MOJKHBIE CIIOCOOBI UX SI3BIKOBOTO BOILUIOIIEHHS B MPEIIOKEHHH. Y CTAHOBJICHHBIE BAPHAHTbI
BepOaIM3aLMu CUTYallMd Ka4eCTBEHHOTO M3MEHEHUs] TaKKe H300pakaroTCs CXEMaTHYHO, I7ie
ocoboe BHUMaHHe 00paIaeTcss Ha COOTHOLIEHUE TPeX YPOBHEH MPEUIOKeHUS: TEHOTATHBHOIO,
CUTHH(UKATHBHOTO, TIOBEPXHOCTHOTO.

B NMHTBHCTHYECKOM CMBICIIE TIOHATHE CHTYALMU TPAJALMOHHO CBSA3BIBACTCS
C TAaKOM SA3BIKOBOW €IMHUILEH, KaK NpeioxkeHue. [Ipennoxenne, B CBOKO oUepeb,
OLICHUBAETCA KaK CJI0KHAA KOMMYHUKAaTHUBHAsA U HOMWUHATUBHAsA €IUHULA, AaHAJIU3
KOTOPOM MOKET MPOXOJAUTHh HA HECKOJIBKHX YPOBHAX, MJIA ONMUCAHWUA HOMHHA-
TUBHOTO aCTIEKTa OOpaTUMCSI K TPEM CTPYKTypaM. OeHOMAamuHol, CueHupura-
MUEHOU N CUHMAKCUYECcKOol (TIOBEPXHOCTHOM).

JleHOTaTHWBHASA COCTABIONIAS COACPKUT HH(OPMAITHIO O BEIAX U SBJIC-
HHUAX BHEA3BIKOBOM JIEMCTBUTEIIBHOCTH, HAPEYCHUE KOTOPOW, KAaK OTMEUYaeT
E. C. KyOpsikoBa, MOKET MPOUCXOIUTh B PAMKAX IIEIbIX BHICKA3bIBAHUHN U MTPEI0-
wenui [1, c. 39]. Ilpu stom npennoxenue, Beien 3a O. M. Mockanbckoil, MOKHO
paccMaTpUBaTh «KaK HOMHHAIMIO 0COOOr0 poJia, IEHOTAaTOM KOTOPOU SABJIAETCS HE
npeaMer, a menas curyarusa, dakr»y [2, c¢. 9]. Mcnoas3ys B CBOMX Hay4dHBIX
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U3BICKAHUAX TIOHATHUE MPEOUKamHoe Gblpajdicenlie, KOTOPOE OPraHU3yeTcs coue-
TAaHUEM MPEAUKATHOTO W HEMPEAMKATHBIX 3HAKOB, B. B. bormanos ykassiBaer, 4To
JICHOTAaTOM TMPEIUKATHOTO BBIPAXKEHUS BBICTYMAET «OMUCHIBAEMAas UM CHUTYalUs
w pakT peasbHOW AeicTBuTenbHOCTHY [3, €. 9]. Curyamusa kak «aHcamOIIb»
OTJENIbHBIX KOMIIOHEHTOB OOBEKTUBHOM JIEHCTBUTEIBHOCTH MPUHUMAETCS B KAUECTBE
neHorara npeaioxenus u B teopun M. I1. Cycosa [4, c. 15]. TlogobHyro maeio
pazsuBaeT O. H. CenuBepcToBa, yTBEp>kAasi: MOCKOIbKY YEIOBEK CIIOCOOEH 00BEeK-
THBHO YCTaHABJIMBATh CYIIECTBOBAHUSA OOBEKTOB, TO MPEJIOKECHUS, BEpOATU3YIO-
MUe Ty WIA WHYIO CHTYaIuio («IIPOTOCUTYAIMIO»), MOTYT HMMETh €€ CBOUM
nenoraroMm [5, c¢.386]. Ilpm o0o3HAaUeHWHW YYACTHWKOB CHUTyaIuu (T.€. COCTaB-
JSIOMUX JCHOTATUBHOW CTPYKTYPBHI) OMNEPUPYEM CICAYIONIMMH TOHATHSIMU:
CyOBEeKT, 0OBEKT, HHCTPYMEHT, MMapaMeTp, UCXoaHas (hopMa, pe3yIbTar.

Mogensto CUTHU(PUKATUBHOTO yPOBHA SBIACTCA TPOTO3UITNA,
BKJIFOUAIOINAS MPEIMKAT, PSAJ HOMUHATUBHBIX SJIEMEHTOB U CUPKOHCTAHTOB Kak
aTpuOyTOB (XapakTePHUCTHK) mporecca. llpencrapmenne MPOMO3UIMK B BHUIC
CTPYKTYpbI, OOpa30BAaHHOW MNPEAMKATOM M TPUCOCAUHSAEMBIMA UM HOMHUHATHB-
HbIMHU 3JIEMEHTAMH, ONMKUCHIBAEMBIMUA B TEPMUHAX areHTUBA, MAaTUEHTUBA, UHCTPY-
MEHTaTuBa, (PaKTUTHBA W T.M., BOCXOJIUT K MajiekHOW Tpammaruke Y. Oumnmopa
¥ CeMaHTUKO-cuHTakcnuecko Teopum Y. JI. Ueiida. [logpobuas aeckpumims
JaHHOrO sBjeHus npeayioxkeHa B koHuenuusx C. [I. Kamnenscona, B. B. boraa-
Hosa, H. /I. Apytionosoii, E. B. [lanyuesoii, J[. I'. borymesuua u npyrux wucclie-
noBatesei. JleTaabHOMY aHaM3y MPOMO3UIUA TAKKE MOJBEPracTca U B TECOPUAX
3apyOeKHbIX YUCHBIX, B YACTHOCTH KOTHUTUBUCTOB U MICUXOJIMHTBUCTOB, KOTOPbHIC
pPacIIUpPSOT MCXOJHOE MNOHUMAHWE MPOMO3UIIMM KAaK JIOTUMUYECKOW CTPYKTYpHI
Y PaCCMaTpPUBAIOT €€ Kak 0a30BYKO €AMHUIY CEMAHTHUKU W S3blKa B LIEJIOM,
CIYy’KaIlyIo JiJid penpe3eHTAIlMHA 3HaUeHUA U 00padOTKH MbIciH [6; 7].

CuHTakcuueckas CTPYKTypa, KOTOpas TPAJUMLIHUOHHO OMUCHIBACTCS
B TepMUHAX (PYHKIIMOHATBHBIX SAUHUIL (TIOJIEKAIIETO, CKa3yeMOTO, JOTOTHEHUS
U T.J.), XOTS H BOCXOOUT K CYOBEKTHO-IPEAMKATHOW CTPYKTYpPE MBICTH
(cyxaeHus), B JaHHOW TpHajJe YPOBHEH pacCMaTPUBACTCA KaK «MTOBEPXHOCTHA,
B TOM CMBICJIE, YTO UMEHHO OHA «JlaHa HEMOCPEACTBEHHO B ONIYIIECHHUAX», T.C.
B PA3IUUHBIX (PopMax CJIOB, BBITIOJHSIONIMX OMPEACICHHBIC CHHTAKCHUYCCKHE
(yHKIIMM, a B aQHTJIMACKOM SI3BIKE €ITe W 3aHUMAIONIUE T€ WA WHBIC TO3HIIAH
B CTPOEHUU MPE/JIOKECHUS.

B nanHO# cTaThe NpEACTABICHBI PE3YJbTAThl W3YUYEHUS JACHOTATHUBHOTO
YPOBHSl MPEIJIOKEHUN € MNpPeAMKAaTaMH KAueCTBEHHOIO W3MEHEHHUA, KOTOPbIC
3aKTIOYAIOTCSA B (hOPMANIPHOM SKCIDIMKAIMKA OOOOIMEHHBIX MOJCICH OINMHMCaHHUs
CUTyallul KAYECTBCHHOTO W3MEHEHHS, OMPEACIICHUM PA3HOBUJIHOCTEH €€ CTPYK-
TYpbl, BBISIBJCHUM BO3MOJKHBIX BApUAHTOB SI3bIKOBOW PpEMpPE3CHTALMU COCTaB-
JIAIOIINX CUTYAlUU B TOBEPXHOCTHON CTPYKTYPE MPEIOKECHUS.

[Tpouecchl KaueCTBEHHOTO WM3MEHEHUS OOBEKTOB MPOTEKAIOT C Ppa3HOH
CTEMEHbID WHTEHCUBHOCTU. C OJHOW CTOPOHBI, OHU MPUBOJAT K H3MEHEHUIO
OT/ICJIbHOTO KQUE€CTBEHHOTO MapaMeTpa Mpu COXPAHEHUHU TOXKAECTBA caMoMy cele.
C npyroéi CTOpPOHBI, OHM MOTYT BbI3BaTh M3MECHEHUE COBOKYMHOCTH CYIIECT-
BCHHBIX CBOWCTB OOBEKTA, B PE3YyJbTaTe KOTOPOro OH MPUOOpETaeT PaguKaibHO
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HOBBIN cTaryc. Mcxoas W3 3TOro, MOXHO BBIACIWTH JBAa OTICIbHBIX THIA
CUTyalluu KAQU€CTBEHHOTO U3MEHEHUS: MAPAMETPUUECKYIO CUTYALMIO U CUTYALUIO
npeBpanieHud. B Hanbosee mojgHOM BapuaHTE WX OOOOIIECHHBIE MOJIETW UMEHOT
CIIEAYIOIINE CTPYKTYPhl. B pa3BepHyTOM CUTyallK NapaMeTPUIECKOro U3MEHECHHS
JICHOTATUBHBIA CYOBEKT C TIOMOINBIO HWHCTPYMEHTA (OPYIWsA, CPEACTBA WA
opraHa) HaMEPEHHO OKa3bIBAET BO3JCHCTBHE HA JCHOTATHUBHBIH OOBEKT (KHBOE
CYIIIECTBO, MPEAMET WM SBJICHHE), BCIACACTBHE YETO TMPOUCXOIUT YACTHUHOE
npeoOpazoBaHue OObBEKTa, T.€. HM3MEHEHHME KaKOro-TO €ro KaueCTBEHHOIO
napaMeTpa (pu3HaKa, CBOMCTBA, XapaKTEPUCTHKHN). Pa3BepHyTas cutyanus mpes-
palleHUd COCTOUT B TOM, YTO JACHOTATHUBHBIA CYOBEKT C MOMOIIBIO MHCTPYMEHTA
HAMEPEHHO OKa3bIBAET BO3ACHCTBHUE HA JICHOTATUBHBIN OOBEKT, B UTOTE MPOUCXO-
JUT TIpeoOpa3oBaHWe WCXOAHOW (HOpPMBI B TPUHIUIIAAILHO WHYIO CYIIHOCTH
(pesyabTaTr). OOO0OIMICHHBIE MOJEIN ONMUCAHWA TMapaMETPUUECKOW CHUTyarluu
¥ CUTYaIlMH MPEBPAITICHUs TIPEACTaBIeHH rpaduueckn Ha puc. 1, 2.

Tak, nepast MOJEIb HATJISAHO JEMOHCTPUPYET, UTO B MPOLIECCE U3MEHEHUS
CyOBEKT BO3JCHCTBYeT Ha OOBEKT MOCPEACTBOM/TIPH TIOMOIIM HWHCTPYMEHTA,
KOTOPOE€ MPUBOJUT K ONPEACIICHHOMY pe3yjbTaTy. [Ipu 3ToM U3MEHEHUIO MOIBEP-
raeTcsi KakOW-TO KOHKPETHBIM mapameTp oObekTa. Jlormueckuid Xon pa3BUTHS
COOBITHS, HAMIPABJIEHHOCTh OTMEYAIOTCS CUMBOJIOM «—>).

HucTpymeHT [Tapametp
/ /

CyObekT OOBekT PesynbTar
o —0 —0

Puc. 1. Monens onucanust napaMeTpU4eCKON CUTYalUH

[TpumepoM S3BIKOBOTO BOTUIOIICHHUS TMAPAMETPUUCCKON CHUTYyaIlMu CITY>KHAT
npemtoxkenne (1), rae orobpaxkaercs MoandUKAITMOHHOE U3MEHEHNE 00BEKTA Adir
mo mapameTpy ‘dopma’, ocymecTBisieMoe CyOBEKTOM /¢ ¢ TOMOIIBIO HHCTPY-
MeHTa gel.

(1) He flattened his hair down with gel [OALD] ‘On pa3riaauia BOJIOCHI
renem’ .

Bo BTOpO#i MoAenu OTpak€HO, YTO B MPOIECCE TPEBPAMICHUAS OOBEKT M3
CBOEH MCXOAHOU (POPMBI CYIIECTBOBAHUS MTEPEXOIUT B KOHEUHYIO, T. €. PE3yJIbTar.

HucTpymeHT Ucxonnas popma ————0 Pesyaprar
/ /
CyObekT OO0OBeKT
¢ —0

Puc. 2. Monens onucaHust CUTyalluu NPEeBPALLEeHUs]
B xagecTtBe mpumepa paccMoTpuM nipepiokenue (2). OHO ONMMUCHIBACT TOJTHOE
npeoOpa3oBaHUE HCXOAHOTO OOBEKTa M SBISETCA MPUMEPOM SKCILTALIMTHOTO

1 o . .
3mech W nmajee B CTaThbe MEPEBOA MPENJIOKEHUH C AHTIIMHACKOTO SI3bIKAa HAa PYCCKUN
gam. — E. JI.
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MPEACTABIICHAS B TIPEIJIOKCHUH BCEX BO3MOXKHBIX COCTABJISIONIAX CHUTYyaIllu
npespamennd. Tak, cyOwekt the fairy godmother mocpenctsoM a wave of her
magic wand BO3AEHCTBYET HA OOBEKT if W TIpeBpaAINacT ero w3 the pumpkin —
ucxoaHas popma B a coach — pe3ynbTar.

(2) With a wave of her magic wand, the fairy godmother turned it from the
pumpkin into a coach ‘B3maxom BommeOHOW Tanodkd ¢es mpeBpartia ee u3
THIKBBI B KapeTy .

OTMeTHM, UTO B pPEaTbHBIX A3BIKOBBIX YHOTPEOJCHHUSIX PEAKO TPOSBIIACTCS
Takas TOJIHAA AKCIUIMKAINAA BCEX YUACTHUKOB CHUTYyaIlMM KaueCTBEHHOT'O M3MEHE-
HUsA. Bo MHOTOM 3TO CBS3aHO C CYIIECTBOBAHUEM KAy3UPYEMBIX U HEKAY3UPYEMbBIX
npoueccoB, wiu, B TepmuHojiornd E. B. [lagyueBol, «areHTUBHBIX ACHCTBHU
Y HEareHTUBHBIX mporieccoBy [8, ¢. 8]. VYuer »5TOro mo3BOIsAET BBIACIUTDH
B CUTyalliM Ka4YeCTBEHHOTO HW3MEHEHHS 00bekTa (Oynp TO TapaMeTpUUECKOe
W3MCHEHHE WM MTPEBPAICHAE ) TP PA3IAYHBIX TTOATHIIA.

[TepBblii moATHN — CUTyallUsl KAYECTBEHHOTO W3MEHEHHS OOBEKTa MOJ
LEJICHAMPABJICHHBIM W KOHTPOJIUPYEMBIM BO3JCUCTBUEM CyObEKTa-AEATEIA.
Hanpumep:

(3) The aerobics instructor varies the routine each week [OALD]
‘UHCTPYKTOP TIO PUTHECY MEHSIET MPOTPAMMY KAXKIAYIO HEACIIO .

Bropoit moarum — cuTyarus KadeCTBEHHOTO WM3MEHEHUs OOBEKTa TOA
BO3JICHCTBHEM CYOBEKTA-CHITBI WITH CyOBheKTa-Kay3aropa (mpuuuasl ). [Ipumep:

(4) A sudden shower of rain soaked the spectators [OALD] ‘Buesamubrit
JIUBEHb IPOMOYUII 3pUTENEH .

Tperunii moaTN — cUTyanus MapaMeTPUISCKOTO W3MEHECHHS WM TIpeBpalle-
HUA 0€3 BUIUMOIO OCO3HABAEMOTO HEMOCPEACTBEHHOIO BO3JCHCTBHUS CYOBEKTa,
KOHTPOJIMPYIOIIETO MPOILECC M3MEHEHUs. MHBIMU CcloBaMU, pedyb UAET O camo-
MTPOU3BOJIBHOM M3MEHEHUH, TI¢ TIEPBBIM YUaCTHUKOM (aKTaHTOM ) ABJIACTCS JTIOOOH
00BEKT WIIM SBJICHHE, CIOCOOHOE M3MEHAThCS «caMo Io cebe» B CHITY
OTIPEJICIICHHBIX BHEITHUX OOCTOSITENIbCTB WM COOCTBEHHBIX BHYTPCHHHUX CBOMCTB,
a HE B pe3yJbTare AehCcTBUS Ubeh-1n00 Bosin. Hanpumep:

(5) Blood began to coagulate around the edges of the wound [OALD] ‘Kposs
cTajia CBOpauMBaThCs MO KPasiM paHbl .

YacTHBIM CllydaeM MOCAEIHEr0 MOATHUNA SBJIAETCS CUTyallds caMOKay3alluu,
B KOTOPOW TMPUYMHOW W3MEHEHHUS CIYXXHT JUHAJICKTHUYECKOE BHYTPEHHEE
MPOTUBOPEUME WA CO3HATEIBHOE BOJICU3BIBICHUE CYOBEKTA, T.€. MCTOUHUKOM
¥ TIPEIMETOM BO3ACHCTBUSA SBJISETCA caM JeATeiab. Ha JeHOTaTUBHOM YPOBHE
JaHHAsT OCOOECHHOCTh MPOSBISETCA B CHHKPETH3ME JIBYX YYAaCTHUKOB CHUTYaIlUH:
CcyOBbeKTa U 00BEKTA.

[Tocnenyromuid 3Tan U3yuyeHUs OCOOCHHOCTEH OTPaXKEHUA CUTYAIlMU KauecT-
BCHHOTO M3MEHEHWSA B aHTJIMHCKOM S3BIKE CBSI3aH C YCTAHOBJICHUEM BO3MOMKHBIX
BAPHAHTOB S3BIKOBOM PENMPE3CHTALlMM JAHHOW CHUTYAllMW B NPEJIOKEHUH. B 3TOM
CBA3M OTACIBHOTO BHHUMAHMS 3aCly)XKHBaeT BOMpoc O ¢opMe BHIPAKCHUAS
JICHOTAaTUBHOTO CYOBEKTa WM3MEHEHUS B TpeIokeHWH. Pesynmprarhl aHanmsa
MPEUTOKCHUH ¢ MPEeIUKaTaMH KaueCTBEHHOTO M3MEHEHUS MPOICMOHCTPUPOBAIIH,
YTO JAHHBIM YYaCTHUK MOXET TOJydaTh OSKCIUTMIMTHYIO W HMMIUTAIATHYIO
MPEICTABICHHOCTh B TIOBEPXHOCTHOM CTPYKTYPE MPEUTOKEHUS.
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Irenauyumuelli. OeHOMAMUBHBIN CYOBeKM BHITIONHAECT (DYHKIHMIO TOIeKa-
IMIETO W BBIPAKACTCA JICKCHUCCKUMHU EIUHUIIAMA, UMCHYIOIUMHA TaKUe pPa3psiabl
cyOcTaHIMi, KaK aHTPOMOHWUMBI, 300HWMBI, TPHUPOJHBIC SBIICHUA, CTUXUHHBIC
OencTBus win KaracTpodsl, GOPMBI SHEPTHH, a TAaKKE COOBITHS WM KOHKPETHBIC
MPEAMETHI, KOTOPHIE MOTYT TOCTYKHTh MPUUMHOW KAYECTBEHHOTO W3MEHEHUS
MEePBOHAYAIBHOTO 00beKTa. CyOBbEeKT HM3MEHEHHSI OOBEKTUBUPYETCA B MPEJJIO-
KCHUW TIPU S3BIKOBOM BOIUIONICHUHM YYACTHUKOB TApaMETPUUYECKON CHTyaIlun
U CUTyallMl  TPEBPAIICHUAS «OT  JEATEIA/MCTOUHMKA/Kay3aTopa K OOBEKTY
u3MeHeHus: (B ero WcxomaHodW (opme) wnam ero mapameTpy TpH  TOMOIIA
WHCTPYMCHTA/CPE/ICTBA M Jajee K pe3yiabTaTy» TPH aKTHBHOM TPEAUKATE.
B nmanHOM ciiydae peub UAET O SI3BIKOBOM PEMPE3CHTAIMH TIEPBBIX IBYX TOTHIIOB,
a UMEHHO, CHTYyallid, B KOTOPOW W3MCHEHHE TPOUCXOIUT TIOJI BO3ICHCTBHEM
CyObeKTa-nesATeNss, W CHUTyallid, B KOTOPOH W3MCHCHHE TMPOUCXOAUT TIOJ
BO3/CiCTBIEM CyObekTa-cuibl/kay3aropa. [logo6Hble cHUTyalMd HaxXoOIAT CBOKO
BepOATM3AIMIO B TIPEUTOKEHUAX, TIE AKTYAJTM3UPYIOTCS 3HAUEHHUS aKIIMOHAITh-
HOCTH M Kay3aTHBHOCTH COOTBETCTBEHHO. /{1 Takmx ymoTpeOneHuii XapaKTepHO
MPSAMOE COOTHOIIEHWE YYACTHUKOB CHTYallid, HOMWHATHUBHBIX JJEMEHTOB
MTPOTIO3UIIAA W CHHTAKCUICCKUX (DYHKIMH: CUTYaTUBHBIA CyOBEKT (S) BRICTyMaAeT
B ponau areatuBa (Ag) B mponosunmu u B (pyHkmuu nomiexamero (Ilomt.)
B TTIOBEPXHOCTHOM CTPyKType;, 00BekT (O)/mapamerp (Par) — B ponu matmeHTHBA
(P) m cunrtakcuueckor ¢ynkumm mpsmoro aomomnaenus ([Ip. mom.); mexomnas
dopma (In F) — B ponu mpen-daxktutuBa (Ante-F) m ¢dyHKIMM mpemtoxHOTO
nononHenus (Ilpemn. mom.);, wactpyment (I) — B ponum wmHCcTpyMenrtatuBa (Ins)
¥ QYHKIMK TIPEASIOKHOTO AomoNHEeHus; pe3yasTaT (R) — B ponn daxtutusa (F)
1 QyHKIAHA TpeyIo)KHOTO nomnojiHeHra. COOTHOIICHWE TPeX YPOBHEH Mpeyio-
YKEHUA MPEJICTABJICHO HA puc. 3 u 4.

Sit. =S [V] O Par (D R
Prp. = Ag [Pr-te] P (Ins) F
Syn. =Ilomn. [Cka3.] IIp. mom. (ITlpemn. mom.)  Ilpenm. mom.

Puc. 3. BapuaHT B3aUMOAEUCTBUSA CUTYAlUOHHOM, NPONO3ULIUOHAIBHON
U CHHTAaKCHYECKOH CTPYKTYP € SKCIUTULUTHBIM CyOBEKTOM B TIEPBOI MO3UINU
IIPU BOIUIOLIEHUH NAPAMETPUUECKON CUTyaLuu

Sit. =S [V] O InF (D R
Prp. = Ag [Pr-te] P Ante-F (Ins) F
Syn. =Tlomn. [Ckaz.] Ilp. mon. TIlpemn. mon. (Ilpemn. gom.) Ilpemn. mom.

Puc. 4. BapuaHT B3aUMOAEUCTBUS CUTYaLIMOHHON, TPONO3ULIUOHAILHON
U CHHTAaKCHYECKOH CTPYKTYP C SKCIUTMLUTHBIM CyOBEKTOM B MIEPBOH MO3UINU
MIPU BOIUIOLIEHUHN CUTYallMU NPEBPALLECHUS

[Tpumepom MpAMON KOPPENSALMHU PA3TUYHBIX YPOBHEH CITYKHAT MPEAJIOKCHUE
(6), B KOTOPOM JICHOTAaTHUBHEIN CYOBEKT a generator, SABASIOMANACS UCTOUHUKOM
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SHEprur (CHUJIOW), BBICTYNAET AareHTHBOM B TPOIMO3WIMOHAIBHOW CTPYKTYpE
U TIOJJICKAIMMM B TIOBEPXHOCTHOHN, O00BEKT W3MeHeHus1 the shaft power
COOTHOCHTCS C TIATHCHTHBOM B TPOTO3UIMH W TMPSIMBIM JIOTIOJITHCHHEM
B CHHTaKCHCE, pe3yabrat electrical power sBasercs (HaKTUTHBOM Ha
MPOTIO3AIIMOHAIFHOM YPOBHE W TPEAJIONKHBIM JIOMOJTHEHHEM B TOBEPXHOCTHOM
CTPYKTYPE TMPEUTOKEHHS.

(6) <..> and a generator converts the shaft power into electrical power
[ME, “Windmill”] ‘<...>, a reHeparop mpeBpamiacT MOITHOCTh, IEePEIaBacMyIO
BAJIOM, B 3JICKTPUUECKYIO SHEPTHIO .

BmecTte ¢ Tem, kak oTMeuajoch paHee W TOATBEpPX)AAcTCs mpumepom (6),
HEKOTOPHIE YUACTHUKH, CIIPOCTTUPOBAHHBIC BAJIECHTHOCTHIO TJIarojia, MOTYT BOOOITE
HE aKTyaJIM3UPOBATHCS B TIPEIOKCHUH.

Kpome Toro, maHHbBIe pe3yiabTaTa CEMAHTHKO-CHHTAKCHUECKOTO aHaIn3a
SA3BIKOBOTO MaTe€pHajia TOKA3aJiv, YTO CUTYaTHBHBIM UCTOYHUK U3MECHEHHUS MOXKET
TaKkke BEpOANM3OBBIBATHCA B MPEIONKHBIX CIIOBOCOUCTAHMIX Kak, HAMpUMED,
B nipeaioxeHusx (7) u (8).

(7) Both ADP and AMP can be reconverted to ATP by plants, through
photosynthesis, or by animals, through chemical energy [ME, “Metabolism™]
‘MNAHD, u AMD moryt ObiTh mpeoOpazoBaHbl B AT® pacteHusiMd B XOJie
(hoTOCHHTE3a WITH KUBOTHBIMH TTOCPEACTBOM XUMHUUYECKOW YHEPTHN .

(8) At even higher temperatures and pressures, shale and siltstone
completely recrystallize, forming schist or gneiss... [ME, “Metamorphic Rock™]
‘I[Ipu eme Oonee BBHICOKMX TeMIeparypax W AABJICHHUSIX TIWHUCTHIN CIIAHEI
¥ aJICBPOJIUT TOJTHOCTHIO MEPEKPHUCTAIUTM3OBBIBAIOTCA, 00pa3ysd acIUIHBIN CIIaHEIT
WJIU THEHC... .

B cnyuae (7) ommceiBaeTcs cutyamus npeoOpazoBaHUs HYKICOTHIOB ADP
u AMP B xumuueckoe coeauHeHue A7TP. JlaHHBIM MPOIECC OCYIIECTBIACTCA
BepOATM3yeMBIMHA C TIOMOIIBIO TIPEIOKHBIX coueTaHud cyOwnekramu by plants
um by animals. B cnydae (8) AeHOTaTUBHBIA Kay3aTOp OTPAXAETCs B MPETOK-
HOM COUYCTaHMH at even higher temperatures and pressures, KOTOPOE SBISETCA
CUPKOHCTAHTOM B TMPOTIO3UIIMHN U OOCTOATENICTBOM B CHHTaKcuce. YTo kacaeTcs
JICHOTAaTUBHOTO O0OBEKTA W3MEHEHHWS, TO OH HAXOJUTCS B TIEPBOW aKTAHTHOM
MO3UIMHN, TPATUITMOHHO W JIOTHUECKH 3aKPEIUICHHOW 3a CyOhEeKTOM-ar¢HTHBOM,
BBHITECHUB HETIOCPE/ICTBEHHOTO CyOBhEKTa-Kay3aTopa M3 COCTaBa HOMHHATHBHBIX
aeMeHTOB. CXeMaTUYHO OMHCAHHBIM BAapUAHT OTPAXKEHHUS CHUTYAIlUH B TPEIIIO-
KEHUHW MOKHO TIPEJICTaBUTh CIICTYIOMTNM 00pa3oM (puc. 5).

Sit. =S [V] O Par (In F) R
Prp. = Ag [Pr-te] — (Ante-F) F
Syn. = Ilom. [Cxa3.] — (ITpenn. mom.) [Ipenn. nom.

Puc. 5. BapuaHT B3auUMOAEUCTBUSA CUTYALMOHHOM, NPONO3ULIUOHAIBHON
U CHHTaKCHUYECKOH CTPYKTYp € CyOBEKTOM, BepOAIM30BaHHOM B MPEIJIOKHOM COYETAHUHU

UTto Kacaercs umMniuyumHo2o cyovexma, To AJis HETO XapaKTepHA «HYJEBasI»
MPEJCTABICHHOCTh B MpeaiokeHud. OQHAKO OTCYTCTBUE BUAMMOM SKCIUTUIUTHOM
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¢bopMBbl BBIpOKEHUS B MPEAJTOKEHHM HE OTPHUIACT HAIMYUSA BO BHEA3BIKOBOM
CHUTyallud, TI0 KpaWHEW Mepe, HEKUX Kay3upYIOIMMX OOCTOSTEIbCTB/CHIT
(MpuuMHbI), MOOYXAAIOIIUX HCXOAHbIH OOBEKT K HM3MEHeHHWIO. Tak, aHanmm3
SMIIMPUYECKOTO MaTepHajia [OKa3aJl, YTO BBITECHEHHE HEMOCPEACTBEHHOI O
CyOBEeKTa-aeATENs WIM Kay3aTopa M3 HOMWHATUBHBIX COCTaBIAIOIIMX HaOMIo-
JAETC B MPEMIOKEHHSIX C TMAaCCUBHBIM NpeauKaToM. lIpw 3TOM »KCmaMuupo-
BAHHbII B TOBEPXHOCTHOM CTPYKTYpE MNPEMIOKEHUSA OOBEKT-MATHEHTUB
MOMEIIAETCS B MEPBYIO AreHTUBHYIO MO3ULMIO. OTO MNPUBOJUT K OTCYTCTBHIO
KOHTPYSHTHOCTH Pa3JIMUHBIX YPOBHEH MpeasiokeHus (puc. 6, 7).

Sit. =S [V] O Par I R
Prp. = Ag (O) [Pr-te] — Ins F
Syn. = IToa. [Cka3z.] — IIpenn. morm. IIpenn. morm.

Puc. 6. BapuaHT B3auMOAENCTBUSA CUTYallMOHHOM, NPONO3ULIUOHAIBHON
U CHHTaKCHUYECKOH CTPYKTYP ¢ KOHKPETHBIM UMILTUIIUTHBIM CYOBEKTOM
IIPU BOIUIOLIEHUH NAPAMETPUUECKON CUTyaLuu

Sit. =S [V] O InF I R
Prp. =Ag(O) [Pr-te] - Ante-F Ins F
Syn. =Ilogn. [Cka3.] - IIpenn. non. Ilpemn. nom. Ilpenn. gom.

Puc. 7. BapuaHT B3aUMOAEUCTBUSA CUTYALMOHHOM, NPONO3ULIUOHAIBHON
U CHHTaKCHUYECKOH CTPYKTYP ¢ KOHKPETHBIM UMILTUIIUTHBIM CYOBEKTOM
MIPU BOIUIOLIEHUHN CUTYallMU NPEBPALLECHUS

[Tomo6HbIE MOAETH MOXKHO MPOWILTFOCTPUPOBATH MpeanoxkeHusmu (9), (10).

(9) He knew them, though their faces were much changed [B, p. 624]
‘OH y3HaJl UX, XOTS UX JUIa ObLJIA CUIILHO U3MEHEHBI .

(10) The molten metal from several blast furnaces may be mixed in a large
mixer vessel before it is converted to steel [ME, “Iron and steel manufacture™]
‘PacryiaBieHHBI METAIT W3 HECKOJIBKUX JOMEHHBIX MEUeH MOXET ObITh CMEIIaH
B OOJIBIIIOM COCY/IE-CMECHTENIE TIEPE TeM, KaK OH MPEBPAIIACTCs B CTATh .

B caydae (9) A3BIKOBYIO PEMPE3CHTANMIO TOJIYYaeT CHUTYallds MapaMmeTpH-
YECKOTO M3MEHEHHUSI 00BEKTa faces, TMPETEPIICBAIONIETO W3MEHEHHUE O BO3JICH-
CTBHUEM KOHKPETHOTO CYOBEKTa, HA UTO YKa3bIBaeT (hopMa CTPagaTEIbHOTO 3aJI0Ta.
OmHako OH HE TOMYYHJI SKCIUTMIIUTHOTO TIPE/ICTABJCHUS B MPEUIOKEHUH.
B ciygae (10) ommchiBaeTcs cuTyammsi mpeBpamieHus oOwbekta it <the molten
metal> B steel.

Oco00e¢ BHHUMaHUE CTOUT OOPATUTh HA MPEAJIOKEHUA, B KOTOPBHIX HUCIOJb-
3yeTCs CIIOBOCOUETAHHE gel done, BHIPAXKAIONIECE HE3ATUTAHUPOBAHHYIO KAay3aIlHio.
B »stux mpemnoxkeHuax CcyObeKT HW3MEHEHHsS (Kay3aTop) HE BepOaam3yeTcs
B MTOBEPXHOCTHOMW CTPYKTYPE, IKCIUTMIIUTHOE TPEICTABJICHUE TOMYYalOT TOIBKO
00BEKT W3MEHEHMS (Kay3aluu) W ero HoBoe coctosaue. [lpu stom dopma
npudactra [l ykaspiBaeT Ha M3MEHECHHE COCTOSHHS CHTYaTHBHOTO OOBEKTa Kak
CJICICTBHE HEKOTOPOTO HEMPEAHAMEPEHHOTO HEKOHTPOJIUPYEMOTO BO3JACHCTBHS.
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Hanpumep:

(11) She stepped on a rusty nail and got infected [H, p. 274] ‘Ona nactynmna
Ha PrKaBbId TBO3/b W 3aHECTIa HHPEKITHIO .

NmnauuutHeIE  000011IEHHO-HEONPEACICHHBI CYyOBEeKT XapakTepeH Jis
CHUTyallUd CaMOTPOW3BOJLHOTO WM3MEHEHHS, TPHU PENPE3CHTAMA KOTOPOi
B MIPEJIOKCHUM aKTYyaJM3UPYyeTCsl 3HAUECHWE MPOIecCyaabHOCTH. KOoMIOHEHTHAS
¥ TIO3UITMOHHAS TIPEICTABJIEHHOCTh COCTABJIAIONINX MAHHOW CHUTYyallMH B TPEIO-
YKEHUHU OTpakeHa Ha puc. 8, 9.

Sit. =S [V] O Par R
Prp. = Ag (O) [Pr-te] — F
Syn. = IToa. [Cka3z.] — IIpenn. morm.

Puc. 8. BapuaHT B3aUMOAEUCTBUSA CUTYALMOHHOM, NPONO3ULIUOHAIBHON
U CHHTaKCUYECKOH CTPYKTYP C UMIUIULUTHBIM 0000IIIEHHO-HEONIPEeIeHHBIM CYyOBEKTOM
IIPU BOIUIOLIEHUH NAPAMETPUUECKON CUTyaLuu

Sit. =S [V] O Par I R
Prp. = Ag (O) [Pr-te] - Ante-F F
Syn. = IToa. [Cka3z.] — IIpenn. morm. IIpenn. morm.

Puc. 9. BapuaHT B3auUMOAEUCTBUSA CUTYALMOHHOM, NPONO3ULIUOHAIBHON
U CHHTaKCUYECKOH CTPYKTYP C UMIUIULUTHBIM 0000IIIEHHO-HEONIPEeIeHHBIM CYyOBEKTOM
MIPU BOIUIOLIEHUHN CUTYallMU NPEBPALLECHUS

Takoro poma wW3MEHEHHs, TPEXKAEC BCETrO, KacaloTCad HEMPOU3BOJIBHOMN
JEATENBHOCTH 4YENOBEeKa (ABIXaHWSA, KPOBOOOpANICHHWS MW T.A.);, Pa3IUIHBIX
NPOSABICHUI MPUPOBI;, OMOTOTUYECKOH 3BOJIOLUH, T.€. €CTECTBEHHOTO IMpolecca
Pa3BHUTHS U MpeBpaIeHus Hopm >KUBBIX OpraHu3MoB. Hanmpumep:

(12) These gill-breathing tadpoles commonly metamorphose, that is, their
bodies change and they grow into air-breathing adults [ME, “Amphibian”] ‘Otn
XKaOPOABITIIAIINE TOJIOBACTHKH OOBIYHO TOABEPTAIOTCS MeTaMop(do3y, TO €CTh UX
Tea U3MEHSIFOTCS, U OHU TPEBPAINAIOTCS BO B3POCIBIX 36MHOBOIHBIX, JBITIAIITIX
JIETKUMM .

B nannoM nipemioxennn 00bEKT U3MEHEHUs gill-breathing tadpoles ‘xabponpl-
[IalUe TOJOBACTUKM B MPOLECCE HBOJIOLMUA TMPEBPAIIAIOTCA BO B3POCITBIX
36MHOBOJIHBIX, NBIMIAMAX JETKUMHA. KpoMme TOTO, Ha HEMPOU3BOJIBHBIA XapaKTep
MPOTEKAHUS CXOXHUX MPOIECCOB TAaKXKE MOTYT YKa3blBaTh SKCIUTHIIMPOBAHHEIE
B MIPEJIOKECHUM CHPKOHCTAHTHI CO 3HAUEHHWEM CIYyYalWHOCTH, HEHAMEPEHHOCTH
KaK, HanpuMmep, suddenly B mpumepe (18).

(13) The sweat on his face had suddenly turned to prickles of icy water.
[B, p. 226] ‘Ha ero nuiie BeICTYHIT XOJOAHBINH NOT  (HocmoBHO: ‘TloT Ha ero nwmie
BJIPYT TIPEBPATHJICS B UTOJIKH JIbJA ).

Takum oOpa3om, 0OOOIIECHHBIE MOJCIHM ONHUCAHUS CUTyallMid MapaMmeTpu-
YECKOTO M3MCHECHHS W TIPEBPAIICHHS] O0TOOPAXAIOT CTPYKTYPY CHUTYalWl KauecT-
BCHHOTO M3MCHCHMS, KOTOpas BKJIIOYACT CYOBEKT, OOBEKT, HWHCTPYMEHT
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1 PE3yJIbTaT, a TAKXKE MapaMeTp WIIM HUCXOJHYIO (pOpMy B 3aBHCHMOCTH OT CBOCH
pasHOBUAHOCTH. B pe3ynpraTte mocaeayiomei muddepeHuanuy JaHHBIX CUTYa-
UK B Ka)XJIOW M3 HUX OBLIO BBHIACICHO TPU MOATHIA, 2 HMCHHO, CHTYAIHs IO
BO3JICHCTBHEM CyOBEKTa-ACATENISA, CHTYallHs O BO3JCHCTBHEM CYOBEKTa-CHIIBI/
Kay3aTopa, CHUTyallds CaMOIIPOM3BOJBHOTO HM3MCHCHHS, K YaCTHOMY CIIydaro
KOTOPOM OTHOCHTCS CHUTYyalldsl caMoKay3aluu. JlalpHeiiee n3ydeHne BapuaHTOB
BepOaIU3aIlii BEISIBIICHHBIX THUIIOB CHTYaIliH KaueCTBEHHOI'O M3MCHECHHS B IIPE/I-
JOKCHHUH TIO3BOJIMJIO YCTAaHOBHTH CICHHM(UKY €€ SI3BIKOBOM pENpe3cHTAIlUH
B QHTJIMMCKOM SI3BIKE.
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B. B. Punaresnu

UHJNUBUIY AJIbHBIN JIEKCUKOH SI3BIKOBOM JIMUHOCTH
B PYCCKOM U AHI'JIMUCKOM A3bIKAX

B craTbe npencraBieHbl pe3ynbTaThl aHATN3a BepOaTbHO-CEMAaHTUIECKOTO YPOBHSI SI3BIKO-
BbIX JMuHOCTeN AHHBI KapenuHoil B ogHouMenHoM pomane JI. H. Toncroro u Kurtu I'apctun
B pomane Y. C. Mosma «Pa3pucoBanHasi Byajb». J[JIs1 BBISBJICHUS U COMOCTABJIEHUS OCOOEH-
HOCTEH OTpPaXK€HUsl S3bIKOBON JIMYHOCTH B PYCCKOM W AHIVIMMCKOM SI3BIKAX PaccMaTpUBAETCS
WUHAMBUAYAIbHbIN JIEKCUKOH TJIaBHBIX IepOoMHb NpousBeaeHui. ComnocTaBieHHe MOJydeHHBIX
PEe3yNbTaTOB MO3BOJSAET YCTAHOBUTb, YTO AWHAMHUKA PACHpPENENCHUs €IUHHUL] JICKCUKOHA IO
JIEKCUKO-CeMaHTUUecKuM rpynnam B peun AHHbl Kapenunoit u Kurtu I'apctun coBmanaer.
Takum oOpaszoM, SI3bIK KOMMYHHMKALIUHA HE BIUSET Ha OCOOCHHOCTH OTPAXXEHHs PYCCKOTOBO-
psilIed U aHIJIOrOBOPSILIEH A3BIKOBBIX JUYHOCTEH, TaK KaK B PEU€BOM NOBEACHUH JIUTEPATYPHBIX
reporHb OOHAPYKEHBI CXOXKUE YEPTHL

AHTpPONOUEHTPUYECKOE HAIMPABJICHUE JIMHTBUCTUUECKUX MCCJICAOBaHUH
O0yCIOBUJIO aAKTYaJIbHOCTh HW3YUEHHUS OCOOEHHOCTEH OTpPaXEHUs A3bIKOBOU
JUYHOCTH B Pa3HbIX THNAX JUCKypca. ITO OOBIACHAETCS TEM, UTO B MOCIEIHEE
BpPEMs MHTEPEC JIMHTBUCTOB BCE OOJIBIIIE OXBATHIBACT XaPaKTEPUCTHUKH, CBSI3AHHDBIC
C COIIMOKYJIbTYPHBIM KOHTEKCTOM M s13bikOBOM JNHuHOCTHIO. Y HO. C. Cremanona
HaxoauM: «Homas mapaamrma <...> mOCTaBWjIa B IIEHTP BHUMAaHHUSA KOOPIWHATY
“f”, paccmarpuBas €€ Kak HEOOXOJAMMYIO OCHOBY JUJii BCEro ocrtajpHoro. Ha
KoopauHate “S” 3mkaercs aHanu3 0osiee OO0IEro U CTOJb K€ BAXKHOTO I ATOH
napagurmMbl NOHATUA CyObekTa» [1, c. 217]. OTMeTuM, 4TO SI3bIK B UCCJICAOBAHUAX
TAKOTO XapaKTepa PacCMaTpUBACTCA KaK HEOTHEMJIEMbI KOMMOHEHT WHJIABH-
Ty JIbHOCTH.

B nmanHom wuccnegosanuu Besiea 3a HO. H. KapaynoBbiM moa  sA3bIKOBOH
JUYHOCTHIO Oy/IeM TOHUMATh JIMYHOCTH, BHIPAKCHHYIO B SI3BIKE (TEKCTax) U 4epes
A3BIK, JIMYHOCTH, PEKOHCTPYMPOBAHHYI0 B OCHOBHBIX CBOMX dYepTax Ha 0ase
SI3BIKOBBIX CPEACTB [2, ¢. 38].

Ou4eBUAHO, UTO aHANIHM3 SI3BIKOBOW JIMUHOCTH HE MOXKET OBITH OCYIIECTBJICH
06e3 ydeTa TUCKYPCUBHBIX YCJIOBHH. B JaHHOW CTaThe S3BIKOBBIE JIMYHOCTH
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